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Andreatta Tatiana Il bosco e la comunità 
mochena.

13 2013-09 4

Andreatta Tatiana Òlta kuntschòftn.
Il bosco tra agricoltura e 
allevamento domestico.

14 2013-12 34

Anesi Giordana Òlta kuntschòftn.
Krumer, ambulanti mòcheni.

15 2014-12 32

Arnoldi Christian Narrare la lingua, narrare la 
cultura.

24 2018-12 12

Baratter Lorenzo Enrico Pruner: una vita per 
l'Autonomia.

7 2011-08 30

Battisti Evelyn, Oss 
Sonia

Konkurs S&S- Goldschualer. 18 2015-12 14

Battisti Maria Pia Pieghevoli dei carabinieri 
anche in lingua mòchena.

24 2018-12 8

Battisti Teresa van 
Tonale, Petri Anderle 
Daniela van Adolf  van 
Schaftern

Der kurs va bersntolerisch. 4 2010-08 24

Beismann Michael Kulturlandschaft 
Wertschatzen.

23 2018-09 14

Bernabè Renzo, Vivian 
Gino

35°Campionati Italiani long 
individuale e 30° 
Campionato Italiano a 
staffetta di orienteering.

4 2010-08 20

Bocher Patrizia De jung hoa'mat. 17 2015-07 36

Bocher Patrizia Konkurs schrift: sproch ont 
literatur.

15 2014-12 18

Bocher Patrizia Òlta kuntschoftn.
Der Nono Franz.

7 2011-08 34

Bocher Patrizia, Ploner 
Cristiana, Puecher 
Domenico

Bersntoler schraibtalentn! 12 2013-06 32

Bocher Patrizia, Pruner 
Manuela

Liaba schualer, liaba 
studentn,...
Il concorso Schualer ont 
student 2012.

10 2012-09 16

Bortolotti Carla Giovani al lavoro in Valle dei
Mòcheni.

22 2017-12 22
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Brunger Svenja Ein Beitrag zum 
Fersentalerischen und 
Zimbrischen an der 
Friedrich-Schiller-Universitat
Jena.

10 2012-09 12

Brunger Svenja Mocheno standard? Perchè 
no?

14 2013-12 28

Buffa Mauro The network to promote 
linguistic diversity.

19 2016-09 22

Buffa Mauro Cinque settembre giornata 
dell'autonomia.

18 2015-12 48

Casalicchio Jan, 
Cognola Federica

Per una nuova etimologia di 
mòcheno.

19 2016-09 6

Chiocchetti Elena, Dal 
Bò Giulia

Minderheitensprachen als 
Mehrwert.
Lingue di minoranza come 
valore aggiunto.

5 2010-12 18

Chiocchetti Elena, Dal 
Bò Giulia, Tomaselli 
Alexandra

Quo vadis? Kulturtouristen 
im Bersntol.
Quo vadis? Il “turista 
culturale” in Bersntol.

12 2013-06 4

Chiocchetti Elena, Dal 
Bò Giulia, Tomaselli 
Alexandra

Tourismus und Minderheiten:
Freund oder Feind?
Turismo e minoranze: Amici 
o nemici?

8 2011-12 8

Chiusole Federica Betschato e Commedia 
dell'Arte.

3 2010-04 16

Cognola Federica Die Grammatik des 
Fersentalerisch. Syntaktische 
Variation und Sprachwandel.
La grammatica del mocheno: 
Variazione sintattica e 
cambiamento linguistico.

8 2011-12 14

Cognola Federica. L'acquisizione della sintassi 
della lingua mochena.

6 2011-05 8

Cognola Federica, 
Casalicchio Jan

Per una nuova etimologia di 
mòcheno.

19 2016-09 6

Cognola Federica, 
Toller Leo

I principi della sintassi della 
lingua mochena.

13 2013-09 12

Cognola Federica, 
Toller Leo

Sòtzlear, ver òlla de lait as 
belln learnen  s 
bersntolerisch!

21 2017-09 22
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Consiglio provinciale di
Trento

Legge Provinciale 19 giugno 
2008 Nr.6. 
Norme di tutela e 
promozione delle minoranze 
linguistiche locali.

2 2009-12 6

Cordin Patrizia Insegnare e apprendere 
lingue di minoranza.

22 2017-12 10

Corn Valentina, Toller 
Leo

La scomparsa del Canonico 
Norbert Johann Slomp (1939-
2018)

23 2018-09 4

Cortelletti Franco BKI: una risorsa strategica 
per la comunità Mochena.

14 2013-12 6

Cortelletti Franco La nuova sede dell'Istituto 
culturale mòcheno.

15 2014-12 10

Cova Paolo Die vergessene Option der 
Fersentaler und Luserner.
L'opzione dimenticata di 
mòcheni e luserni.

16 2015-05 6

Cova Paolo Òlta kuntschoftn.
1807: i krumer bloccati alla 
“frontiera”.

6 2011-05 26

Cova Paolo Òlta kuntschoftn.
intolleranza fascista a 
Fierozzo/Vlarotz.

4 2010-08 32

Dal Bò Giulia, 
Chiocchetti Elena

Minderheitensprachen als 
Mehrwer.
Lingue di minoranza come 
valore aggiunto.

5 2010-12 18

Dal Bò Giulia, 
Chiocchetti Elena, 
Tomaselli Alexandra

Quo vadis? Kulturtouristen 
im Bersntol.
Quo vadis? Il “turista 
culturale” in Bersntol.

12 2013-06 4

Dal Bò Giulia, 
Chiocchetti Elena, 
Tomaselli Alexandra

Tourismus und Minderheiten:
Freund oder Feind?
Turismo e minoranze: Amici 
o nemici?

8 2011-12 8

Dragaric Dietmar' Òlta kuntschòftn.
Alles begann bei Batisti. 
Tutto iniziò ai Batisti.

21 2017-09 30

Fontanari alessandro Robert Musil ritrovato nelle 
fotografie di Palù/Palai e di 
Bolzano

10 2012-09 22
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Frenez Stefano Feuernacht La “Notte dei 
fuochi” tra 11 e 12 giugno 
1961 nel percorso del 
secondo Statuto di 
Autonomia. Prima parte.

7 2011-08 16

Frenez Stefano Feuernacht La “Notte dei 
fuochi” tra 11 e 12 giugno 
1961 nel percorso del 
secondo Statuto di 
Autonomia. Seconda parte.

8 2011-12 22

Frenez Stefano Feuernacht La “Notte dei 
fuochi” tra 11 e 12 giugno 
1961 nel percorso del 
secondo Statuto di 
Autonomia. Terza parte.

9 2012-05 28

Frenez Stefano Identità e diversità: 
Minoranze e loro percezione 
dall'esterno e dall'interno 
della comunità - Prima parte.

4 2010-08 28

Frenez Stefano Identità e diversità:
Minoranze e loro percezione 
dall'esterno e dall'interno 
della comunità - Seconda 
parte. 

5 2010-12 28

Frizzo Pietro Giacimenti, miniere e siti 
archeometallurgici in Val 
Fersina/Bersntol.

3 2010-04 22

Gadler Luca Costruire l'identità. Il 
Carnevale di Palù.

15 2014-12 14

Gatta Giulia Der Einfluss des 
Fersentalerischen auf das 
Erlernen der deutschen Sprache.
L'influenza del mocheno 
sull'apprendimento del tedesco.

5 2010-12 12

Gatti Tiziana Origine e caratteristiche della
lingua mòchena.

24 2018-12 16

Geyer Ingeborg Der Verein der 
Sprachinselfreunde

7 2011-08 12

Giovannini Giulia, 
Shafter David

Òlta kuntschòftn. La storia 
dei Battisti-Shafter.

20 2016-12 28

Groff Bruno, Moltrer 
Stefano,
Moltrer Luca

Le nuove Amministrazioni 
comunali.

17 2015-07 4
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Groff Bruno Oa's, zboa, drai... 
bersntolerisch; Sprochkurs.

9 2012-05 18

Groff Lorenza De lòntkòrt as stellt vour de 
taitschn sprochminderhaitn 
en balschlònt.

12 2013-06 10

Groff Lorenza Òlta kuntschoftn.
Misurare il tempo.

5 2010-12 34

Groff Lorenza Schneala' 1916. 19 2016-09 24

Groff Lorenza, Petri 
Anderle Daniela, Ploner
Cristiana

Kurs va bersntolerisch. 14 2013-12 4

Groff Lorenza, Pruner 
Manuela, Rodler 
Marino

Schualer ont student 2013. 12 2013-06 26

Hönig Myriam Eine Reise zu den eigenen 
sprachlichen Ursprungen.

20 2016-12 24

Hoppa Enikő Mocheni e cianghi:
Uno studio comparativo.

9 2012-05 14

Laner Barbara et al. S Hècksnloch 15 2014-12 28

Laner Eletta (a cura di 
Vannoni Fernanda)

Òlta kuntschoftn.
Una comboniana sorridente 
Coraggiosa, arguta, ilare! Sr. 
Eletta Laner confida i ricordi 
più cari.

9 2012-05 44

Lazzeri Samanta L'albergo diffuso come 
modello di sviluppo turistico 
per la sostenibilità dei piccoli
comuni montani.

17 2015-07 32

Lo Nardo Rosalia, 
Pontalti Arianna, Toller 
Sara

L'organizzazione delle guide 
delle sedi museali.
Bos bill song sai' viarer van 
Bersntoler Museum'.

20 2016-12 18

Marchesoni Claudia “Bersntoler Museum” Der 
rote Faden zur Entdeckung 
des Fersentals.
Il filo di arianna per scoprire 
la Valle dei Mocheni.

3 2010-04 28

Marchesoni Claudia Bersntoler Museum 2012. 9 2012-05 4

Marchesoni Caludia En Bersntoler Museum 2011. 6 2011-05 4

Marchesoni Claudia I visitatori in gruppo del 
Bersntoler Museum.

2 2009-12 34
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Marchesoni Claudia Krumern-Storia e tradizione 
del commercio ambulante 
mocheno.

2 2009-12 26

Marchesoni Claudia Museen2017: vil 
enteressiarta pasuacher ver de
Mil ont de austelln.

21 2017-09 6

Marchesoni Claudia Musil en Bersntol. La grande 
esperienza della guerra in 
Valle dei Mocheni.

9 2012-05 8

Marchesoni Claudia Òrbetn za kennen 
Testimonianze di lavori 
mocheni.
Zeugnisse von fersentaler 
Arbeiten.

5 2010-12 4

Marchesoni Claudia Sprochkòmmer: un 
allestimento dedicato alla 
lingua.

23 2018-09 16

Marchesoni Claudia Zboa'sk jor kan Filzerhof. 22 2017-12 12

Miato Lidio Il valore aggiunto della 
scuola; idee e progetti per il 
polo mocheno.

11 2012-12 8

Moar Loris Attività Negozio/ De nai 
boteig va Palai.

5 2010-12 24

Moar Loris Inaugurazione del Museo S 
Pèrkmandl-haus.

15 2014-12 6

Moar Loris L'arcivescovo Bressan in 
visita pastorale.

14 2013-12 20

Moar Loris Minoranza linguistica: 
informazione e 
consapevolezza.

16 2015-05 4

Moar Loris Nuove modalità per l'esame 
per l'accertamento della 
conoscenza della lingua 
mochena.

9 2012-05 20

Moar Loris Òlta kuntschòftn.
Inaugurazione crocefisso in 
loc. Canopi.

13 2013-09 28
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Moar Loris Palai: eine neue Begegnung 
mit der Partnergemeinde 
Blaibach im Bayerischen 
Wald.
Palù: un nuovo incontro con 
la cittadina gemellata di 
Blaibach nella Selva 
bavarese.

13 2013-09 6

Molinari Evelina Die zweisprachihkeit im 
schulalter.
Il bilinguismo in età Scolare.

16 2015-05 16

Moltrer Cristina, Petri 
Anderle Ingrid

Summer Club - Chi porterà 
avanti la nostra lingua?

1 2009-11 24

Moltrer Diego Lo sportello linguistico della 
comunità Alta Valsugana e 
Bersntol.
S bersntoler sprochtirl va de 
Tolgamoa' schòft Hoa 
Valzegu' ont Bersntol.

14 2013-12 16

Moltrer Elio Òlta kuntschòftn. Gozzer 
Pietro “Perot va Kasar”.

19 2016-09 26

Moltrer Luca, Slomp 
Elisabeth

Concorso “Schualer ont 
Student” 
2008-2009.

1 2009-11 28

Moltrer Luca, Groff 
Bruno, Moltrer Stefano

Le nuove Amministrazioni 
comunali.

17 2015-07 4

Moltrer Nadia “Hait abia gester”: a nais liad
ver de bersntoler.

12 2013-06 14

Moltrer Nadia Òlta kuntschoftn. Vèrr, ober 
olbe glaim pet en herz!

8 2011-12 30

Moltrer Nadia Zboa'sk jor zòmm za singen. 11 2012-12 26

Moltrer Stefano, Groff 
Bruno, 
Moltrer Luca

Le nuove Amministrazioni 
comunali.

17 2015-07 4

Nattenmiller Gerd Die Blutezeit des Bergbaus. 21 2017-09 16

Oberosler Pietro Òlta kuntscòftn. Una storia di
grande umanità: Orsola 
Pompermaier mammana a 
Fierozzo.

17 2015-07 40

Olzer Luca Il violino della val dei 
mocheni.

16 2015-05 30
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Oss Daniel LEM DER BOLT/ De plinder
van mai' nono.

16 2015-05 27

Oss Fabio Diario del cibo. 22 2017-12 26

Oss Romano Johannes Hase, origini. 22 2017-12 8

Oss Sonia, Battisti 
Evelyn

Konkurs S&S- Goldschualer. 18 2015-12 14

Pasolli Michele La toponomastica di Fierozzo
e l'utilizzo del suolo.

10 2012-09 14

Pasquali Anna, Tanas 
Alessandra

In Bersntol è stata 
sperimentata una nuova 
visione di sviluppo 
sostenibile: La vision H20.

8 2011-12 4

Pasquali Anna Gocce di sapere in Valle dei 
Mocheni.

11 2012-12 4

Petri Anderle Daniela 
van Adolf  van 
Schaftern, Battisti 
Teresa van Tonale

Der kurs va bersntolerisch. 4 2010-08 24

Petri Anderle Daniela, 
Ploner Cristiana

De gschicht ont de umbelt: 
Drai minderhaitn as glaimern
se.

13 2013-09 24

Petri Anderle Daniela, 
Ploner Cristiana

S Puach “As de ingern tritt”. 15 2014-12 8

Petri Anderle Daniela, 
Ploner Cristiana e Groff
Lorenza

Kurs va bersntolerisch. 14 2013-12 4

Petri Anderle Ingrid, 
Moltrer Cristina

Summer Club-Chi porterà 
avanti la nostra lingua?

1 2009-11 24

Pezzato Giovanni, 
Pezzato Roberto

Progetto per il ripristino, la 
valorizzazione e il restauro 
dei siti della Prima Guerra 
Mondiale.

6 2011-05 18

Pezzato Giovanni, 
Pezzato Roberto

Tagliare le acque- Le 
macchine ad acqua nella 
Valle dei Mocheni.

1 2009-11 32

Pezzato Roberto, 
Pezzato Giovanni

Progetto per il ripristino, la 
valorizzazione e il restauro 
dei siti della Prima Guerra 
Mondiale.

6 2011-05 18

Pezzato Roberto, 
Pezzato Giovanni

Tagliare le acque- Le 
macchine ad acqua nella 
Valle dei Mocheni.

1 2009-11 32
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Ploner Cristiana, Petri 
Anderle Daniela

De gschicht ont de umbelt: 
Drai minderhaitn as glaimern
se.

13 2013-09 24

Ploner Cristiana, Petri 
Anderle Daniela

S Puach “As de ingern tritt”. 15 2014-12 8

Ploner Cristiana Wir und unsere Sprache. 2 2009-12 22

Ploner Cristiana, 
Puecher Domenico, 
Bocher Patrizia

Bersntoler schraibtalentn! 12 2013-06 32

Ploner Cristiana, Petri 
Anderle Daniela, Groff 
Lorenza

Kurs va bersntolerisch. 14 2013-12 4

Pompermaier Chiara, 
Toller Sara

Lem der bòlt / Mentsch- 
Bòlt- Mentsch.

16 2015-05 22

Pontalti Arianna, Lo 
Nardo Rosalia, Toller 
Sara

L'organizzazione delle guide 
delle sedi museali.
Bos bill song sai' viarer van 
Bersntoler Museum'.

20 2016-12 18

Prader Luis Thomas Das Sprachinselkomitee 
immer aktiv.
Le attività del Comitato 
unitario delle isole 
linguistiche storiche 
germaniche in Italia.

6 2011-05 12

Pruner Manuela Concorso schualer ont 
student 2010/2011.

7 2011-08 22

Pruner Manuela Il Tavolo di lavoro sulla 
didattica della lingua 
mochena e della lingua 
cimbra nell'anno 2008/2009.

3 2010-04 25

Pruner Manuela L'acquisizione del tedesco da 
parte dei bambini mocheni.

7 2011-08 26

Pruner Manuela Òlta kuntschòftn.
Don Lodovico Gottardi.

22 2017-12 28

Pruner Manuela Òlta kuntschòftn. La 
costruzione della strada di 
collegamento 
Frassilongo/Garait- 
Kamaovrunt.

18 2015-12 50

Pruner Manuela Òlta kuntschòftn.
Alessandro Pruner.

16 2015-05 38
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Pruner Manuela Òlta kuntschòftn.
Ricordo di Ottavio Laner, un 
uomo dinamico e moderno.

12 2013-06 40

Pruner Manuela Toponomastica mochena sui 
nuovi pannelli informativi e 
nei percorsi escursionistici.

4 2010-08 4

Pruner Manuela, Bocher
Patrizia

Liaba schualer, liaba 
studentn,...
Il concorso Schualer ont 
student 2012.

10 2012-09 16

Pruner Manuela, Groff 
Lorenza, Rodler Marino

Schualer ont student 2013. 12 2013-06 26

Puecher Domenico, 
Bocher Patrizia, Ploner 
Cristiana

Bersntoler schraibtalentn! 12 2013-06 32

Puecher Francesca  van 
Trine

Catalogazione 
dell'architettura rurale per la 
redazione di un manuale del 
recupero.
Un'applicazione nel comune 
di Frassilongo-Garait

4 2010-08 14

Rabanus Stefan L'Atlante linguistico cimbro 
e mocheno di Bruno 
Schweizer.

11 2012-12 12

Radle Karin Sprache und Identitat im 
Fersental.

14 2013-12 10

Ricci Garotti Federica Dizionario illustrato “De 
mai'na earstn beirter.

22 2017-12 4

Ricci Garotti Federica. I vantaggi dei bilingui 
mocheno-italiano 
nell'apprendimento del 
tedesco come lingua 
straniera.

10 2012-09 8

Ricci Garotti Federica Il nuovo Comitato scientifico
del Bersntoler Kulturinstitut.

1 2009-11 12

Ricci Garotti Federica Progetto per la lingua 
mòchena nella scuola 
dell'infanzia.

20 2016-12 14

Rodler Marino Aus en bòlt, ausstell van 
pfifferleng.

18 2015-12 4
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Rodler Marino, Groff 
Lorenza, Pruner 
Manuela

Schualer ont student 2013. 12 2013-06 26

Scuola primaria di 
Fierozzo

Va Rumpltol en Kaneitsch. 6 2011-05 16

Shafter David, 
Giovannini Giulia

Òlta kuntschòftn. La storia 
dei Battisti-Shafter.

20 2016-12 28

Slomp Elisabeth, 
Moltrer Luca

Concorso “Schualer ont 
Student” 
2008-2009.

1 2009-11 28

Spagnoli Frédéric Ladini, Mòcheni e Cimbri al 
crocevia tra esistenza e 
coscienza.

23 2018-09 8

Taffner Fraga Andrey 
José

Òlta kuntschoftn. Famiglia 
Tafner.

3 2010-04 40

Tanas Alessandra, 
Pasquali Anna

In Bersntol è stata 
sperimentata una nuova 
visione di sviluppo 
sostenibile: La vision H20.

8 2011-12 4

Toller Leo Censimento 2011. Da 
“mocheni” a comunità 
linguistica.

10 2012-09 4

Toller Leo De òrbetn van konkursn òlbe 
pesser!

20 2016-12 6

Toller Leo Der Filzerhof, an hoff van 
1324.

23 2018-09 22

Toller Leo Der sitz van Kulturinstitut 
kimmp gagreasert.

7 2011-08 4

Toller Leo Die Silbentrennung in der 
Fersentaler Sprache.
La sillabazione della lingua 
mochena.

12 2013-06 18

Toller Leo E' nato S kloa' be.be. Il 
piccolo vocabolario mocheno

4 2010-08 10

Toller Leo Holzhausen (bei Landshut), 
17-19.11.2017.

23 2018-09 26

Toller Leo Il Bersntoler Kulturinstitut 
alla giornata dei Musei del 
Tirolo storico.

14 2013-12 24

Toller Leo Konkurs “filmer” jor 
2012/13.

12 2013-06 38
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Toller Leo La conoscenza della lingua 
mòchena.

19 2016-09 10

Toller Leo Lem der bòlt. 16 2015-05 20

Toller Leo Oa'ne ver en ourt 2004-2011.
Il patto territoriale della Valle
dei Mocheni/ Bersntol.

8 2011-12 18

Toller Leo Òlta kuntschòftn. Da Palù in 
Carinzia. Aus Palai nach 
Kärnten.

24 2018-12 32

Toller Leo Òlta kuntschoftn:
Documenti della regola di 
Fierozzo.

2 2009-12 36

Toller Leo Òlta kuntschoftn:
Sui nomi dei masi di 
Frassilongo.

1 2009-11 36

Toller Leo S bersntolerisch en Tol, en 
Trentin ont en de belt.
La comunicazione  in lingua 
mochena.

3 2010-04 4

Toller Leo Sport en Bersntol. 7 2011-08 6

Toller Leo Zootecnia sulle nostre 
montagne: tra declino e 
tenacia.

11 2012-12 22

Toller Leo, Cognola 
Federica

I principi della sintassi della 
lingua mochena.

13 2013-09 12

Toller Leo, Cognola 
Federica

Sòtzlear, ver òlla de lait as 
belln learnen  s 
bersntolerisch!

21 2017-09 22

Toller Leo, Corn 
Valentina

La scomparsa del Canonico 
Norbert Johann Slomp (1939-
2018)

23 2018-09 4

Toller Renata Concorso “Schualer ont 
student”.

5 2010-12 8

Toller Sara De beirter van hoff. Le parole
del maso.

22 2017-12 18

Toller Sara De viarer van bersntoler 
museum.

19 2016-09 18

Toller Sara Il raduno dei gruppo folk del 
trentino. 
Trèff van folksgruppen va de 
provinz va trea't.

24 2018-12 22
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Toller Sara Laboratori didattici. Learnen 
durch en spil, learbèrk ver de 
kinder.

18 2015-12 34

Toller Sara, Lo Nardo 
Rosalia, Pontalti 
Arianna

L'organizzazione delle guide 
delle sedi museali.
Bos bill song sai' viarer van 
Bersntoler Museum'.

20 2016-12 18

Toller Sara, 
Pompermaier Chiara

Lem der bòlt / Mentsch- 
Bòlt- Mentsch.

16 2015-05 22

Tomaselli Alexandra, 
Dal Bò Giulia, 
Chiocchetti Elena

Quo vadis? Kulturtouristen 
im Bersntol.
Quo vadis? Il “turista 
culturale” in Bersntol.

12 2013-06 4

Tomaselli Alexandra, 
Chiocchetti Elena, Dal 
Bò Giulia

Tourismus und Minderheiten:
Freund oder Feind?
Turismo e minoranze: Amici 
o nemici?

8 2011-12 8

Tomasi Barbara Notizie sulla diffusione del 
violino nella Comunità 
Mòchena e nel Trentino.
Zeugnisse uber di 
Verbreitung des Geigenspiels 
in der Fersentaler 
Gemeinschaft un im 
Trentino.

18 2015-12 42

Valentinotti Matteo Òlta kuntschòftn. 
Monumento ai caduti a 
Frassilongo.

23 2018-09 30

Vannoni Fernanda (a 
cura di), Laner Eletta

Òlta kuntschoftn. 
Una comboniana sorridente 
Coraggiosa, arguta, ilare! 
Sr.Eletta Laner confida i 
ricordi più cari.

9 2012-5 44

Vitali Andrea Il ragazzo e l'orso. 11 2012-12 16

Vivian Gino, Bernabè 
Renzo

35°Campionati Italiani long 
individuale e 30° 
Campionato Italiano a 
staffetta di orienteering.

4 2010-08 20

Zani Nicola I valori identitari del 
paesaggio.

21 2017-09 8
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Drai konkursn ver a sproch 2014/15. 17 2015-07 14

Gèltsgott, liaber Diego.
Arrivederci, caro Diego.

15 2014-12 4

Il nuovo consiglio di Amministrazione. 1 2009-11 5

Il nuovo Consiglio di Amministrazione. 2 2009-12 4

Linee d'indirizzo e programmazione pluriennale 
2009-2013.

1 2009-11 17

Òlta kuntschòftn. Fotografia del 1908 di don 
Albino Laner

11 2012-12 30

Progetto Cròmeri.
Projekt as de Krumer.

5 2010-12 26

S&S prais 2018. 24 2018-12 26

Summer club 2015 18 2015-12 40

15


